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SZÍNHÁZI újság
cMegjelenik minden vasárnap reggel. 

Egyes szám ára 12 fillér.

Szerkeszti: Dr. Lugosi Döme.

Szerkesztőség és kiadóhivatal : 
Szeged, Keiemen-u. 5. Telefon 10-60.

Kiadótulajdonos: Zombnry Gyula.

Ha őszül a haja vagy szakála, használja a
Unj me'y..a hajnak eredeti s?in és ukori szépségét adja
I iaj IVC31UI Cl Üvegje 1 koronáért ka lató szegedi főraktárban,
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Bevezette a női és leányka 
Raglánokat, Télikabáto­
kat. Kérjük azok megte­
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KOPASZ ÉS KOVÁCS
könyv- és.diszmü-készitök SZEGEDEN, TISZA 
LAJOS'KÖRUT 22. Az Országos Iparegyesület stb. 
által éremmel és oklevéllel kitüntetve. Készíti a leg' 
modernebb könyvkőtéseket. Szeged szab. kir. város 
és a Somogyi-könyvtár szerződéses könyvkötői.

„B Ä R 0 S S” f> — Naponta kitűnő cigányzene. — ® 
Szombaton és vasárnap katona­
zene. Elsőrendű konyha, kitűnő 
italok. Színház után friss vacsora. 

a---------- Figyel mes kiszolgálás----------- ft
-- ÉTTEREM ÉS -- 
NA6Y SÖRCSARNOK

Űnidivat különlegességek

Telefon 
810.

Telefon 
810.

Szeged, Kelemen-utca 7.

Szende és Vadas

Corsó Kávéház
Tulajdonos Kádár István, jjSzeged látványossága.

Színházi Újság2

■ /
a legdíszesebb kivitelben gyári árakon ked­

vező fizetési feltételek mellett is

Fonyó Soma
világítási vállalatánál Kölcsey-utca 4. szám. 

A városi színház szállítója.

Elvállal: templomok, kastélyok, épületek, 
magánlakások festését minden stílusban, 

szobafestő, templomfestő, mázoló, Készít mindenféle eredeti fa- és márvány-
utánzatokat a legszebb kivitelben. — Üveg 
cégtáblákat művészi kivitelben 3 évi jótállás 
mellett. Költségvetés és tervrajzzal szolgálok.

: Nagy Pál :
cimfestö, fényező 

Műterem Kárász-u. 15. Telefon 808.

ZOMBORI IMRE polgári vendéglője a „Rákóczidhoz Kossuth 
— Lajos-sugárut és Rákóczi-tér sarok. —

Kitűnő magyar konyha. Saját termésű kitűnő borai Szerdán és pénteken remek halpap­
rikás és sült hal kapható. Zóna reggeli, ebéd és vacsora mindenkor mérsékelt árban kap­
ható. Abonensek elfogadtatnak Társas összejövetelekre, bálikra, lakodalmakra szép nagy 

termei bármikor méltányos árért 
átengédtetik. Számos látogatást kér ZOMBORI IMRE vendéglős
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Országos húsipar kiállításon ezüst érmet nyert.
szegedi villanyeröre berendezett lEO szalámi, virslii és 

füstölt-árúk iparlelepe ::
SZEGED, Tisza Lajos-körut 53. — Telefon 650. szám.

Sürgönyeim : KIS, Tisza Lajos-körut.
Ü A szegedi rabbiság felügyelete alatt .

Géza

Színházi Újság 3

Molnár Ferenc:
Szép„A FARKAS‘-ról. Blousokat, Pongyolákat, Divat­

cikkeket a
Azzal szeretném kezdeni, hogy A 

farkas csak az én szememben vígjáték, 
de a színházi terminológia szerint nem

Hölgyek
jutányosán, ízléses kivitelben

az. KrausználMár megszoktuk, hogy minden francia 
bohózatot vígjátéknak nevezzenek s 
ebből folyik az, hogy a közönség a 
„vígjáték" szót látva a szinlapon, azt 
mondja : „ma engem a szerző jól meg • 
akart nevettetni.“ így a szó, amelynek 
eredeti francia értelme, a comédie, va­
lami emelkedettebbet, valami nobili- 
sabbat jelentett s ame'ynek német for­
mája, a Komödie, még ma is a ma­
gasabb vígjáték megjelölésére szolgál, 
nálunk elvesztette az eredeti értelmét.

A farkas-nak nem az a célja, hogy 
a közönséget nyolctól tízig nevettesse. 
Mégis vígjátéknak kellett neveznem, 
mert amikor aggódva, — a munkát 
nagyon szeretve, de tőle mégis kissé 
félve — irlam, azt szerettem volna, 
hogy egy színpadra írott vers legyen 
belőle. Egy melódia, amely harmad­
fél óráig muzsikál.

Sem a társadalmat nem óhajtja os­
torozni, sem a komikumot nem óhajtja 
kiolvasztani az. életből ez a szerény 
munka. Egy csöndesen éneklő kis me­
leg nóta szeretne lenni ez a színdarab, 
egy olyan kis, itt-ott nekilendülő, hol 
cifra, hol egyszerű nóta, amelynek 
csak egy ambíciója van s ez az, hogy 
még egy kicsit tovább muzsikáljon az 
emberek szivében, még akkor is, ami­
kor már kimentek a színházból.

Legalább a legközelebbi vendéglőig.

Kárász-utca 14. Corso-kávéház 
mellett

Vásárolnak.
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Divatáruház a Kék Csillaghoz, Szeged. |
—Állandó nagy választék idény újdonságokban és különlegességekben.— 
Fuhakelmék, Selymek, Vászon- és Pamut cikkek, Csipkék és Díszek.

Szőnyeg-osztály : belföldi- és keleti szőnyegek.
— Függönyök és ágytakarók. — Posztók. — Hazai gyártmányok. —

A FARKAS. — ... és feleséged őnagysága
kezét csókoltatja, igaz hived, dr. 
Levicky. Meg vagy elégedve ?

— Köszönöm, — mondja Vilma.
— Szívesen.
— Nem ... — feleli évődve Vil­

ma — én doktor Levickynek köszö­
nöm a kézcsókját.

— Részletek. —

Két huszártiszt beszélget. Az egyik 
meséli :

— Két napig fiákkerezett pénzért 
és egész Pesten nem tudta azt a 
húszezer koronát felhajtani és akkor 
harmadnap elment Alihoz és azt 
mondta : jól van. nem bánom, eh 
megyek a Kleebergerhez ebédelni. 
Akkor kapott egy meghívót a báró 
Kleebergertől ebédre és délután báró 
Kleeberger Ármin zsirálta neki a 
húszezer koronás váltót és másnap 
megvolt a pénz.

— Aztán mit mondott Kleeber­
ger bácsi ?

— Azt mondta: gróf úr, les affai- 
res sont les affaires, maga fog ná- 
lam még egyszer ebédelni, de akkor 
a kereskedelmi miniszter is itt lesz. 
Ez megér nekem húsz ezrest.

Malotti a nagy művész 7 év után 
találkozik Vilmával és őt igy üd- 
vözli :

— Soha . . . sehol . . . senkinek 
. . . semmikor . . . nem énekeltem 
egy házi hangversenyen teljes kosz­
tümben . . . négyezer koronán alul 
. . . csak mert tudtam, hogy te . . . 
hogy te itt leszel . . . azért jöttem 
el ide . . . háromezerötszázért . . . 
eljöttem, érted jöttem !

Malotti később röviden elmondja 
élettörténetét, hogy Amerikába ke­
rült, ahol próbát énekelt 
kilenaedik baritonistának szerződ­
tették. Majd így folytatja.

erre
Kelemen elmondja feleségének, 

hogy üzlettársa mit irt Temesvárról :

Back Mntaí Szeged
chronometer-műórás, ékszerész és látszerész
Széchenyi-tér 2. sz.

4 Színházi Újság

Kossuth Kávéház a színházzal szemben.
“n rÖ Női zenekar. Szigorúan családi 

műsor. □ □ □
Szabad bemenet. — Számos látogatást kér Kis SCHWARCZ.
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CSEMEGE- ÉS 
ITALKÜLÖNLEGESSÉGEKTÓTH PÉTER

: FŰSZERKERESKEDÉSE : 
: A „FEKETE SASHOZ“ :

SZÉCNENYI-TÉR
NAPONTA FRISS 

PÖRKÖLÉSŰ „SAS“ KÁVÉ

Színházi Újság 5

— Szeged legelőkelőbb kávé ház a. — 

— Az ári családok találkozóhelye. — 

— Színház után vacsora. — — 

Kedden és szerdán Szénási Kálmán első zenekara játszik. Pénteken Gondi 
Kálmán első zenekara látszik. Szombaton HONVÉDZENE.

Belvárosi Kávéház
Tulajdonos: RADÓ IGNÁCZ —

— Kilenc kozott. — De nem tud­
tak ellenem tenni semmit .. . hiába 
volt minden intrika, egyre följebb 
és följebb emelkedtem a sorban, 
pusztán csak a tehetségemmel. A 
nyolcadik elvett egy milliomos lányt, 
én lettem a nyolcadik. Elcsaptak 
egyet, én lettem a hetedik ; meg­
vesztegettem a rendezőt, én lettem a 
hatodik ; beteg lett egy, ötödik let­
tem ; megszökött egy, negyedik let­
tem — pusztán csak a tehetségeim 
mel — egyet elgázolt a villamos, 
harmadik lettem ; egy nyugdíjba 
ment, második lettem, és végre, ah 
végre tavaly én lettem az első, mert 
az első baritonista elvesztette a 
hangját.

— És mit csinált szegény ? —
kérdezi Vilma, szinte megbüvölve, 
mire Halotti egykedvűen felel :

— Elment tenoristának.

— Milyen katona volt ?
— Untauglich.
— Nem is volt katona ?
— Nem. Tetszik . . . csodálkozni 

ezen . . . Az igy nem látszik. — A 
lábát mutatja Szabó. — Hál’ Isten' 
nek . . . Lúdtalp . . .

— Az én uram is — feleli Vilma, 
talán csak azért, hogy mondjon va' 
lamit 
díjat.

— Szintén ... — kérdezi Szabó 
lábat mutatva.

— Nem ... — feleli Vilma, sa' 
ját szemét mutatva, — rövidlátó.

fizet . . . hadmentességi

JVIeittl Gyula
kávébehozatal 

Uj fiók :
Szeged,

Klauzál-tér* 2.

Vilma és a 7 év óta nem látott 
ideál beszélgetnek. Szabó György 
ügyvédjelölt félszeg és félénk. 

Vilma :
X. y

EDNITZKY M elsőrendű vegyészeti
ruhatisztító intézete
SZEGED, ISKOLA-UTCA 17.

Gyűjtőtelep : Seelenfreund B. elő­
nyömön Tisza Lajos-körut 48. sz.

TELEFO
N 

218.



Színházi Újság6

Vasvári Lajos Utóda
Első szegedi festék- és kence-áruház Szeged, Kárász-u. 15.

Őszi idény! Angol urj szabóság
Zaun AdoifKMéMúáí

— Női- és férfi konfekció.— 

Dús választék fiú- és gyer­
mek kosztümökben.

ÉVA BELÉPŐ. Édes Istenem !
Sírok vagy nevetek, 
Csak boldog lehetek, 
¿Mind enyém,
¿Mit kíván szemem, 
¿Mi van ma, hogy a 
¿Napfény oly ragyogó, 
Es a kedvem kacagó 
¿Mi csíki and úgy 
¿Mi ez ó,
Rossz, vagy jó 
cArany kedvemből 
Csengő pénzt veretek 
Ma mindenkit szeretek 
S ez olyan jó.

¿Mí van ma, hogy a 
Napfény oly ragyogó,
Es a kedvem kacagó, 
¿Mi csikland úgy,
¿Mí ez ó,
‘Rossz, vagy jó.
Arany kedvemből 
Csengő pénzt veretek, 
¿Ma mindenkit szeretek, 
S ez olyan jó.
Rózsákra lépek 
Rózsákat tépek 
¿Még mi vágyam volna

A Tisza szálloda uj kávéházának
berendezése a szegedi ipar sikere — Színházi vacsora.

HORVÁT HENRIK csemegekereskedő SZEGED.
Ajánl : Prágai gyógysonkát, csemege-sajtokat, teát, rumot, cognacot, likőröket 
és pezsgőket. Telefon 268.

Színházi cukorkát. — Hal- és hústálakat.
Gyümölcsök és csemegekülönlegességek legnagyobb és special nagy raktárát

Megkezdődön a karácsonyi vásár! Képes-, és 
könyvek, Ifjúsági iratok, Levelezőlap- bélyeg és fénykép albumok, 

Legszebb kivitelű képes kártyák, Külföldi levélbélyegek.

Kő V3CS LÍOnrik könyv- és papirkereskedésében 
—= Telefon 10-48. Szeged, Kölcsey-utca 4.

mese



Színházi Újság 7

Ajánlja állandó kalap újdonságait; úgy 
hazai, mint a külföld legjelesebb gyárt>
mányaíban.---------Úri divatcikkek legjobb

bevásárlási forrása.

LEMLE
Szeged, Klauzál-tér 6. sz.

DUETT. Felgyulna ámde 
Ez csak tréfa,
De hogy szavát betartsa, 
Ha ígérkezik,
Magunk közt mondom ezt 
chfem létezik.
Egyet mást árulj el,
A többit fedje jól a lepel, 
Mert, ami titkos mindig izgató 
Ez a módszer 
Ez megbízható,
Mindig rejtelmes légy 
Titokzatos és rejtelmes légy 

‘Pikáns légy és légy komplikált 
Férfit ez bódit 
Ez legkívált.

Eva : cAnnál szebb látvány 
chfincs a földszínén 
A nő ha Párísban 
Sétálni mén,
Kocsin büszkén csücsülni 
Nem tud senki jobban, 
Körül a férfi szív 
(cMínd) taktusra dobban

Dagober : Tjuhája sikkes 
Es kalapja fess,
S a pillantása 
Jobbra ballra les,
<Az ajka csücsörít oly 
Jényes kényesen 
Mint hogyha mondaná 
Hagyja csak édesem.

Eva : Mert kell hogy minden 
férfi égjen
De minket jég páncélja 
TJédjen.
A nő sohasem kíván mást 
Csakhogy mindig tessék 
Magunk közt mondom ezt 
Elhinni tessék.
A nő is mintha néha-néha

Villamos 
berendezéseket 
szakszerűen készít

Neugröschl R. 
és Társa

SZEGED, 
Feketesas-u, 22. 

Telefon 929. ----------

Színházi látcsövek, lorgnett, szemüveg, orrcsiptető 
és mindennemű látszerészeti cikkek a legjobb minőségben jutányos 
Árakon, úgyszintén mindennemű hangszereket, beszélőgépeket és

lemezeket ajánl
hangszerkészítő és látszerész 
Szeged, Kárász-utca 15. sz. 

Javítások szakszerűen és gyorsan készíttetnek.
Braun János

_ L Elsőrangú étterem — Pilseniősfor'PROFETA ETTERME □ - Müncheni és Kőbányai □
□ sorok — Altalanossagban el' □
□ ismert kitűnő konyha és borok □
□ Színház után állandóan friss □ 

konyha és zeneestélyek.

Kárász-utca.

Tulajdonos : Danczinger János. Q □



Színházi Újság8

HARISNYÁK
és női divatczikkek legolcsóbban 
: WIGNER ANDOR cégnél :
: Szeged, Kelemen-utca 7.

régebbi keletű, mint a cirkuszi, amphi- 
theatumbéli sportok bemutatása.

A szinházépités fejlődése szorosan 
összefügg a magasabb szórakozás iránti 
vággyal. Hiszen maga a nézőtér a kö­
zönségre, a szintér, vagy helyesebben 
színpad az előadandó darabokra való 
tekintettel épül.

Különös gonddal készítik a szinház- 
tervezők a nézőteret, melynek álta­
lános követelménye a kényelem és 
az, hogy a közönség jól lásson. Újab­
ban pedig különös súlyt helyeznek az 
akusztikára is. Mindezen követelmé­
nyek a görögöknél vagy éppen nem lé­
teztek, vagy csak igen kis mértékben. 
Kényelemről szó sem lehetett. Ha a 
görög polgár nem hozott párnát ma­
gával, hideg márványon ülte végig az 
előadást.

Legelőször arra voltak tekintettel, 
hogy mi"denki jól lásson. Ezért tették 
félkörbe az üléseket, ezért emelték az 
alsó nézősoroknál magasabbra a szín­
padot.

A görögök hátteret alkalmaztak a 
színpadon, mely templomszerű kőépit- 
mény volt. Ezen keresztül három ajtón 
jártak ki és be a szereplők. A kórus 
pedig a szinpad és a nézőtér közötti

Lugosi Döme: 

AMPHITEA TRÓN.
A kíváncsiság ördöge rávitt, hogy 

Radó Antal, az idegen szavak szótá­
rában, milyen magyar nevet adott az 
„amphiteatrum“-nak. A második kiadás 
10-ik oldalán azután ezt találtam :

amphiteatrum g. félköralakú 
színház, melynek nézőtere lép­
csőzetesen emelkedik.

Ez a megállapítás azonban igen té­
ves, mert a „theatron" színházat, „amphi“ 
pedig körül-t jelent. Ebből a kis leve­
zetésből is lehet látni, hogy Radó rosz- 
szul állapítja meg az amphiteatrumot. 
E szó nem félköralakú színházat jelent, 
hanem teljes magyarsággal körszinházat. 
A görögök ugyanis, (innen indult út­
nak a színészet), theatron szó alatt 
nem a színpadot, hanem csak a néző- 
közönség helyét értették.

Ebből a rövid fejtegetésből azonban 
érdekes következtetéseket lehet levonni. 
A theatrum, megelőzte az amphitheat- 
rumot, tehát a színházi produkciók 
megelőzték az amphitheatrumbeli pro­
dukciókat. Ez pedig azt jelenti, hogy 
a színészet iránti hajlam és szeretet

A Tisza szálló uj kávéházában
gazdag buffet van. — Színházi vacsora.

Nagy Karácsonyi vásár !
Legszebb cukorkák, díszek, bonbonierek, kosárkák, déiigyümölcsök leg­
jobb minőségben. — — Csillogó szalon cukorka I kg. K 2.40.

CUKORKA KIRÁLY, Kigyó-utca 6. 
SZILÁGYI GYÖRGY, Boldogasszony-sugárut 1. sz.



Elegáns nőikalapok
Ransburg Jankánál

kaphatók Szeged, Valéria-tér J, I. em.
mélyített helyen tartózkodott s innen 
lépett fel a színpadra két lépcsőn. Ez 
az ork' szter, melynek közepén egy ol­
tár állt.

Csak nagysokára állt be változás a 
görög színház beosztásán. Az építkezés 
fejlődésével távolodtak az egyszerűség­
től. A nap ellen előbb csak ponyvát 
vontak a nézők fölé, később mármeny- 
nyezetes színházakat építettek, nyitott 
felső ablakkal. Általában véve a görö­
gök inkább a nézőkre voltak tekintet­
tel, mint a színpadi berendezésre. Nem 
lehet mégállapitani biztosan, hogy meny­
nyiben közeledtek a görögök a festett 
díszletek felé, hanem az bizonyos, hogy 
csak igen kis szerep juthatott ezeknek 
az épített háttér miatt. Egyrészt kizárta 
ezek használatát az architektonikus 
építkezés, másrészt a klasszikus költé­
szet egyszerű szerkezete is.

Ma persze már a színpad építése 
okoz nagy gondot. A nézőtér több, 
kevesebb változtatással ugyanaz. A 
kontinensen talán Anglia vezet a szín­
padi berendezéssel, mert ott egy-egy 
színdarab előadására külön színpado­
kat építenek.

Nagyon elkalandoztam az amphi- 
theatronról megemlékezve. Erről volta- 
képen nem is írtam. Az igaz, hogy 
nem is lehet róla színházi vonatkozás­
ban irni, hiszen intim művészet soha­
sem kereste fel a körszinházat.

ARANYMŰVES, ÉKSZE­
RÉSZ ÉS MŰÓRÁS

oó
Cví

SIBOKOR IZSÓ o
£
f-

SZE6ED, KELEMEN-U. 7.

PARAL PÁL és FIA
finom hentesáruk gyára 

KELEMEN'UTCA 
Telefon 127 — 128.

m

utrrn
Ái$

. , -?.T • --- - - ■

i

Reményiné, Feldmann Sári
női konfekció áruháza és divatszalonja 
Szeged, a főposta mellett. Telefon 12-06.

Nagy választék eredeti modellekben u. m. színházi felöltök és ru­
hák, köpenyegek, szőrme-áruk, kosztümök, blúzok, aljak, pongyolák.
======================= Szolid árak! =================

Színházi Újság
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laÎS5
Bútorok

-S/Í3 S'lina
lakás­

berendezés
ñ

H
PARTOS hlfréd 
Szeged, Vár utca 2.

i

Braun Viktor
villany-

felszerelési vállalata

Szeged! Vár-utca 7., a postával szemben 
Telefon 11-77.

I Telefon 11-77.
4

Lacher József
saját készitményü bőröndök

és
-

bördiszmüvek 
nagy raktára 

Szeged,

Iskola-utca 14.

!$B

mWÊËI
n.

Ëf'rlmm (Brauswetter 
órással szemben )

10 Színházi Újság

HORVATH ISTVÁN
elsőrendű orthopadíai műcípészete 

Szeged, Kölcsey-utca 4. (Wagner-palota.)
Orvosi rendelésre is készítek cipőket és a legtökéletesebb 
szakmunkát végzem. — Külön nagy javító műhely. —

ÍS- !
V

r Az 1906 évi kiállításon i-ső díjjal kitüntetve.

LADÁNYI MIKSA mflórás és ékszerész
WM SZE6ED, KELEMEN-U. 2.

A magy. kir. államvasutak órása.
A magy. kir. posta és távirda hivatal órása.

Günther István (volt Kőrössy-féle)
Hagenmacher sörcsarnok és étterme.

Naponta frissen csapolt Hagenmacher-féle szaion sör. Kitűnő faj­
borok Jó éí ízletes mtgyar konyha. Pontos kiszolgálás. Minden pén­
teken halpaprikás. Színház után friss vacsora. Szives látogatást kér

Günther István vendéglős.Telefon 870.

BR.ÄU N V1KTOB,
ease lu .vr,FM.Vzt|íi-..r •«' x xi • alai a wszm

■iM
IS

—
ZiTZ
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Sz lveszler esi a
összes helyiségeiben. Az év legsike­
rültebb mulatsága!!! Fellép az egész 
színtársulat és az összes szegedi

bohémek!!

Jegyeket előre árusítanak előkelő sze­
gedi üzletekben és a Kass Vigadóban. 
Jegyeket telefon 313. utján is lehet 

elöjegyeztetni.

>>



”1 "'1

Mii I
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NEUMANNM
cs. és kir. udvari és kamarai szállító

Szeged, Kárász-utca 5. szám.

Színházi Újság12

1912. téli idényre
Férfi- fiú- és leány karú fiák, 
szőrmeárúk dús választék­
ban készen és mérték után.

HETI MŰSOR ÜZENETEK
X1I/15. Vasárnap d.u. II Rákóczi

Színmű, bérletszünet.
Többeknek. A szépségverseny 

végeredményét a 60 oldalas kará­
csonyi számban közöljük.

K. Médi. 1. Virányi Sándor négy 
napig látogatóban volt a szegedi 
államfogházban. Ott annyi szellemes 
viccet mondott el, hogy végre is, 
nem bírták már a kacagástól őrizni 
s igy a szegedi közönség örömére 
ismét szabadlábra helyezték. 2. Dél 
után 4-6. 3. A lakásán.

K. P. Nem szégyenli magát I Maga 
malac.

Sz. 1. Gratulálunk ! A következő 
számban.

A. E. Köszönjök az üdvözlést.
J. E. A kérdezett legjobb Szil­

veszter est a Kassban lesz.

„ este : Eva
Operett, bérlet páratlan %.

XII/16. Hétfő : Eva
Operett, bérlet páros %

XII/17. Kedd : Leányvásár
Horváth Kálmán vendégfelléotével. 

Operett, bérlet páratlan V3.
XII/18. Szerda: Ezred apja

Horváth Kálmán vendégfelléptével. 
Operett, bérlet páros 2/g. 

XI1/19. Csütörtök: Bőregér
Horváth Kálmán vendégfelléptével. 

Operett, bérlet páratan 3/3
XI1/20. Péntek: Farkas Premier.

Vigiáték, bérlet páros r/g.
XII/21. Szombat: Farkas

Vígjáték, bérlet páratlan %

;

1

%

—
i
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POLLÁK TESTVÉREKNÉL
jótállással kizárólag Szeged — Szentes.

Esőernvök 1000 napi

Sör poharankint kimérve az I. emeleti buffetben.

II. Rákóczy Ferencz.
Dráma 5 felvonásban, irta Szigligeti Ede.

Személyek :
—Csáder 
—Virányi 
—Ladiszlay 
—Virágháty 
—Baróti 
—Oömöri 
—Oláh 
—Szatmári 
—Csiky 
— László

Gróf Lehmann — 
Olivér — — — 
Komornyik — —
Bálint — — — 
Kristóf — — —
Nótárius — — 
Zrínyi Boldizsár—

Zrínyi Ilona— —
Rákóczy Ferencz 
Kollonics — — 
Gróf Bucchelinni— 
Károly — — — 
Amália— — — 
Gróf Vay — — 
Pater Knitelius — 
Gróf Bercsényi — 
Longual — —

—Unghváry 
—Lebeda 
—Solymosi 
—Heltai 
—Mihó 
—Torma 
—Pogány 

Gyöngyösy 
Heltai 0. 
Kállai M

1)
2) Udvarhölgy
3)

I felvonás. Rákóczy Ferenczet egy jezsuita klastrombán nevelik, ahova 
a mindenható Kollonics bíboros tanácsára internálják, hogy a papi neveléssel ki­
öljék belőle a hazaszeretetei. Kémet is adnak melléje Lehmann személyében a 
ki szintén kispap. De Lehmann és Rákóczi közt szoros barátság fejlődik ki és 
Rákóczi Lehman tanácsára teljesen hülyének teteti magát, hogy hozzá juthasson 
ősei vagyonához, melyet a papok olyanformán remélnek megkaparitani, hogy Rá­
kócziból papot csinálnak s igy vagyona a rendnek marad. Rákóczy még annyá- 
val való találkozásakor sem árulja el magát s igy Leli mannt társul adva hozzá, 
utazni küldik.

II felvonás. Küldöttség jön, magyar küldöttség, mely a magyar érdekek 
élére akarja állítani Rákóczit, de Rákóczi tovább komédiázik és elutasija a kül­
döttséget.

III. felvonás. Feleségül veszi Hesszeni Annát és Sárospatakra vonul 
ahol szervezi a foradalmat de Longual az osztrák kormány kéme elárulja és 
börtönbe jut, ahonann Lehmann élete föláldozásával megszökteti.

IV. felvonás. Győzelmet arat az osztrákokon és Tokaj kitűzi a fehér 
zászlót. A bán a lengyel nemzet koronájával kínálja, nem fogadja el, hanem ma­
rad minden időkön keresztül a magyar szabadság önzetlen vezére.

A Tisza szálloda uj kávéháza Színházi vacsora.
különösen a hölgyközönség igényeire való tekintettel van berendezve.

F'dZeliáS Imre süfödéÍe SZEGED, Madách- és Bocskai-u. sarok.
Naponta többször friss sütemény. Házi- és rozskenyér. 
------------------------------ Lisztkereskedés. —-----------------------------



Színházi blúzok, estélyi ruhák minden árban
kostümruhák és' pongyolák

állandó nagy választékban
Winternitz Márton

divatházában Kígyó-utca 2.

SzinháziUjság14

POLLÁK TESTVÉREKNÉL 
Szeged — Szentes.Szőrme - árúk legolcsóbban

Színházi cukrászda és hideg buffet az I emeleten.

Éva.
Operette 3 felvonásban, irták Villner és Bodanzky, zenéjét szerzetle Lehár Fe­

renc, fordította, Gábor Andor.

Személyek :
Dago-KDgy Gy.Flaubert Oktáv gyártulaj­

donos
Jack, öreg szolga 

bertnél . 
Freddy )
Teddy ) Oktáv 
George ) baiátai 
Gusztáv )
Elly .
Ch'chi .
Margót .
Mouche 
Chauffeur .

. Oláh
Millefleurt Dagobert . . Solymossy
Pâquerette Pepita Désiré 

(Pipszi)
Larousse Bernât, művezető 

a gyárban .

. Lebeda
. yirágháti
. Ács 
. Varga 
. Körmendi 
. Heltai O. 
. Kállay 
. Csajáginé 
• Nagy

. Ladiszlay 
. AntalÉva

Mathieu, inas Flaubert há­
zában . . Koháry 

. Mihó 

. Heltai
Voisin, főkönyvelő 
Prunelles, könyvelő .

Modern haj munkát és haj díszt csak Gottschallnál kaphat.
I. felvonás. Éva névnapját ünnepük az üveggyárban, ahol Évát mint 

árva gyermeket a gyár munkásai nevelték fel. A gyár uj tulajdonosa, Flaubert 
Oktáv, mikor meglátja Évát, a szép kis munkásleányt, megtetszik neki és el 
akarja csábítani.

II. felvonás. Oktáv szalonjában félvilági hölgyekkel és barátaival mu­
lat. — Évát a kíváncsiság szintén idevezeti. Találkozik Oktávval, aki szerelmi 
vallomással elcsavarja a fejét és később még sok pezsőt is itat vele. A gyár 
munkásai betörve a palota kapuját, a mulatok közé rontanak és követelik a 
leányt. Oktáv úgy menekül a munkások dühe elől hogy Évát menyasszonyának 
jelenti ki. — Erre a munkások megnyugodva eltávoznak, dé mikor Oktáv ne 
vetve vallja meg Évának, hogy csak kényszerűségből hazudta őt menyasszonyá­
nak, a leány csalódottan és kétségbeesve otthagyja.

III. felvonás, uva el van szánva arra, hogy könnyelmű életet kezd, de
Oktáv bűnbánóan megjelenik nála és boldogan egymásé lesznek. —
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vésziéivé 

Óviási nagy 
□ lemez □ 
választék! !
Nagy javító Vműhely.

Kelemen Márton
—Szeged, Oroszlán-utca.—

i. .m:
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POLLÁK TESTVÉREKNÉL
és táska újdonságok Szeged — Szentes.

Színházi sál-kendo

Teasütemények nagy választékban Árvav Sándor és Fia cukrásznál.

Leányvásár.
Operett 3 felvonásban. írták : Martos Ferenc és Bródi Miksa, zenéjét szerzetté

Jakobi Viktor.

Személyek :
Gróf Rottenberg . 

¡ Fritz, a fia . 
Miglest Tom 
Korcsmáros .

Hamson Jack . . • Szatmáry
. Miklósi 
. Antal E.

Bessy, szobaleány . . Déry

. Heltai 

. Solymosi

. Horváth mv.
. Pogány

Harrisonné .
Lucy leányuk

Legolcsóbb hajfonatokat Gottschallnál kaphat.

I. felv. Lucyt, a beggvidéki leányvásár népünnepélyén tréfásan összeházasítják 
egy Tom nevű csavargóval. Kiderül, hogy a tréfás házasságot komolyan kötöt­
ték. Tom enged Lucy könyörgésének s nem viszi egyenlőre magával, de meg­
fogadja, hogy érte jön. II. felv. Harrison Lucy vei hajón a tengere menekül Tom elől. 
De Tom, mint fütő jelen van a hajón s követi feleségét. Kiderül, hogy Tom ál­
néven szerepelt az esküvőn s igy a házasság érvénytelen. III. felv. Lucyt férjhez 
akarják adni Gróf Rottenberghez, de eloszlik a félreértés, úgy, hogy Lucyt 
mégiscsak Tom veszi nőül.

A Tisza szálloda uj kávéházában
külön billiard terem van a télikertben. — S:mházi vacsora.

Prunkl Mátyás
úri-, női- és orthopäd cipész SZEGED, Petöfi-u. 8. 
Nyilasy-palota. Javításokat olcsón és pontosan 

vállalok.
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KŐRÖSYJÓZSEF 
volt vendéglős

Feketesas és Cse- 
konics-u. sarok.

Szives pártfogást kér

Központi Kávéháza
Naponta mozgófényképek,

hetenkint háromszor változatos műsorral. 
Hideg Büffé. Kőrösy József.Telefon 257
0

Értesítés. Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel tudatni, hogy 
a volt Mixich György-féle cukrászdát átvettem és mo­

dern gépekkel felszerelve tovább fogom vezetni. Naponta friss sütemények, 
saját gyártású cukorkák és teasüteménvek olcsó árban, rendelések is elfogad­
tatnak. Szives pártfogást kér BUMEA VIRGIL cukrász. Feketesas-u. ÍO. szám.
_____________________________________________ Telefon 411.________________________________ ____________

r 1 1,1 a Füstös és Varga-féle kézimunka üzlet
Kárász utca 14. sz Corso kávéház niellett az ösz- 
szes e szakba vágó cikkek minden elfogadható ár­

ban adatnak el. Olcsó árak ! ! Csak rövid ideig!! Róna M.

Wertheim Béla Jégszekrények készítése és javítása. 
Elvállal minden e szakmában elő-' 
fordulható javításokat. □ Jutányos 
árak. Gyors és pontos kiszolgálás.

bádogos és vízvezeték 
berendezési vállalata 

SZEGED, Lechner-tér 7.

Ifj. Marton Iá nos !é,ikábátok mertek után leg­
szebb kiviteken legolcsóbb 

árban készíttetnek.

angol úri szabó 
SZEGED.

Vásárhelyi-sugárut 9. sz.

Szűcs András veitóoli KOiSM LojHigM 53.
Kitüuő magyar konyha. Saját termésű kitűnő borai. Szerdán és pénteken 

jjPv* remek halpaprikás és sült hal. Zóna reggeli, edéd es vacsora mindenkor 
mérsékelt árban kapható. Abonensek elfogadtatnak. Társas összejövetelek- 

B.I? re, bálákra, lakodalmakra nagy termei bármikor méltányos árért átenged­
tetnek Naponta zene. ____________

tásf
&

KOJITS M. úri szabósága Szeged, 
Somogyi-u. 15. Mérték szerint készít legújabb divat után 

férfi ruhákat.

Royaí étterem és sörcsarnok
Tulajdonos Stöhr János.Kelemen-utca 1. (Fekete-ház.)

Szeged legjobb étterme, az uriközönség találkozóhelye. Állandóan dupla már­
ciusi sör. Mindea szombaton nagy disznótor. Színház után friss vacsora.



Értesitem a n. é. közönséget, hogy Rákóczy-tér 5. sz. alatt
nyitottam, hol Bálint Istvánné jó 
magyar Ízletes konyhával szolgál 

a t közönségnek. — Kitűnő saját termésű boraim és saját főzésű 
törköly pálinkám lesz kimérve. — „Mulatságokra nagy terem ki­

adó. — Esténkint zene. a................. u nrl '(line
A t közönség pártfogását kéri V HU jjlllu.

Vendéglő

Színházi Újság 17

POLLÁK TESTVÉREKNÉL 
Szeged — Szentes.

Női divat különlegességek
minden szezonra

Újdonság! „Cointreau“-bonbon Árvay cukrásznál

Az ezred apja.
Énekes bohózat 3 felvonásban Írták Ménesy Jón és Duneux. Fordította és át­

dolgozta Heltai Jenő. — Szereplők :
. Horváth mv.
. Szatmári 
. Antal 
. László 
. Solymosi 
. Déri 
. Baróty J.

Chavillon
Chavillonné felesége
Lucienne
Henriette
Poileux
Kapitány

. Csiki 

. Csáder 

. Heltai O. 
. Sziics 
. Mihó 
. Pogány

Bouton ezredes . 
Gelinotte, közjegyző 
Gelinottené, felesége 
Pardello hadnagy 
Mirirs .
Gitta
Martial tábornok .

Öndolálni egyenlőre csak Gottschall hölgyfodrász tud Szegeden.
I. felv. Paradelle hadnagy a legénybúcsujáról hazafelé menet súlyosan megsér­

ti ezredesét, mire büntetésül szobafogsogot kap. Gelinotte közjegyző akinek nagy 
érdeke, hogy Paradelle megházasodjon, rábírja, hogy az ő ruhájában szökjön 
meg a szobafogságból és menjen el az esküvőre. IL felv. Lucienne boldogan csóko- 
lózik vőlegényével, aki már nincs álruhában, amikor meglepi őket az ezredes, 
aki még mindég azt hiszi, hogy Gellinotte az igazi vőlegény és igy roppant 
felháborodik, hogy a menyaszonyt az idegen emberrel látja csókolózni. Már-már 
nagy bajok vannak keletkezőben, amikor közbelép Gitta és kacérkodásával el­
hallgatatja az ezredest. III. felv. Poileux, a hadnagy szolgája a maga ostobaságában 
mindent elárul az ezredesnek, de egyúttal hozájárul az ezredes kibékitéséhez és 
az ezred apja a szép menyaszony kedvéért kegyesen elengedi Paradelle bünte­
tését.

A Tisza szálloda uj kávéháza
a legelőkelőbb közönség találkozóhelye. — Színházi vacsora.

GYŐRI BÉLA műórás Szeged
Klauzál-tér 2. sz. Kossuth szobornál.

Szolid kiszolgálás.
Mindennemű óra- és ékszerraktár. Precíz órajavitó.
Olcsó árak. Olcsó árak.
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Telefon IMI. Telefon ll-ll.Király Gyula
-• .. valódi szegedi házikenyér és sütő-üzlete Szegeden, Petőfi 

Sándor-sugárut 24. — Naponta friss sütemény, fehér, barna 
és jóízű soroksári rozskenyér.

Ç) ói
SS?tűi

Hodács János 1. alföldi kocsigyár vt.
Szeged, Kistisza-utca 4. Telefon 439. 

Állandóan nagy raktár Lesz hin tokból. 
Automobil javító műhely.

Cavossevia gyantás. — Gavage.

Í£,

Feketesas-utca, 17. szám. alatti
borbély- és fodrászüzletemben teljesen különálló (manikür) 
kéz- és körömápoldát rendeztem he, az udvarról külön bejá­
rat hölgyek részére Manikür abonomát jutányos árban elfogadok, 
Működési idő : reergel 0 órától déli 1 óráig a Városi gözfüdőben, 
délután 2 órától este 8-ig pedig üzletemben Telgfonhivásra 1163. 
házhoz is tnegvek. Sztankó József fodrász- és manikűr-mester.

Inl
mi

Értesítem az igen tisztelt közönséget, hogy a Takaréktár-utca 2. szám alatt volt
Els*» szegedi siv hó szóvá-gyávát Boros Antal cégtől átvettem
és azt modernül berendezve tovább vezetem, hol állandóan raktáron tartok mindenféle kivi­
telű sirkoszorúkat, továbbá készítek megrendelésre pálmafákat, szobadíszeket. Élő és művirág 

csokrokat, valamint koszorú szallagokat gyári árak mellett.
Szives támogatást kér, kiváló tisztelettel

Viszonteladók árkedvezményben részesülnek.
Kovács Intve.

____  Színház után friss vacsora. __
If atnna lofuan vendéglő és sörcsarnok Szeged, Kossuth Lajos-sugárút, 
IXdlUlld lolVdil a tűzoltó laktanya mellett.

Jó magyar konyha. Kitűnő borok, pontos kiszolgálás.
- ------ = Minden pénteken halpaprikás. —

Telefon 686 P á S 7 t ft f J Ó Z S ft f Telefon 686
élő- és művirág üzlete Oroszlán-utca 14. (Politzer-palota.)
Állandóan nagy 

választék
Mindennemű megrendelések elfogadtatnak. Nagy koszorú raktár.

Színházi és alkalmi csokrok a legszebb kivitelben készíttetnek.

naponta érkező friss virágokban.

KOCSIS FERENC fűszer és csemege
üzletét megnagyobbítva, f. évi november 
havában az uj „Dr. Gróf Árpád palotába“

helyezi át.



Személyek :
Eisenstein gazdag magánzó Horváth mv. 
Rosalinda, neje — - 
Frank, fogházigazgató 
Orlovszky herceg 
Alfréd — — — - 
Falke, jogtudor — - 
Blind, ügyvéd — - 
Adélé, szobaleány

Ali Bey — - 
Frosch, fogházőr 
Iván, szolga

—Koháry 
—Szatmári 
—Ács 
—Kállay 
—Virághátiné 
—Biró 
— Pécsi

—Nagy 
—Solytnosi 
—Körmendi Ida
—Torma 
—Oláh 
—Virágháti 
—Déry

Melánie
1. ) táncos2- )

□
Eisenstein gazdag magánzó fogházbüntetésre van Ítélve. El is búcsúzik a 

feleségétől, Rosalindától, hogy megkezdje a fogságot. Eisenstein azonban nem 
megy a börtönbe, hanem Orlovszky herceg estélyén mulat. Ezt a felesé­
ge nem tudja és így abban a hiszemben, hogy a férje el van zárva, értesíti a 
régi imádóját, a fenyegetőző Alfréd énekmestert, aki nyomban a szép Rosalin- 
dánál terem. A fogházigazgató, mivel Eisenstein nem jelentkezett, a lakására 
megy, hogy elfogja. Ekkor az történik, hogy Alfrédet viszik el Eisenstein he­
lyett, mert a szerelmesek nem akarják, hogy titkuk nyilvánosságra kerüljön. A 
most következő bonyadalmat Falke idézi elő bosszúból, akit régebben Eisen­
stein egy álarcos bálon, melyen Falke bőregérnek volt öltözdködve, leitatott s 
aztán az utcára tett ki.

Ez a Falke értesíti Rorsalindát, hogy férje Orlovszky hercegnél mulat. Ro­
salinda álarcot vesz s mint magyar grófnő jelenik meg Orlovszky estélyén, ahol a 
csapodár férje még neki is udvarol. Eisenstein azután jelentkezik a fogházban 
hogy büntetését megkezdje. Ott azonban tudatára adják, hogy Eisenstein már 
be van zárva.

A férj igy megtudja neje hűtlenségét s, hogy mindennek nyomára jusson, 
magára ölti a vallatóbiró köntösét s ő faggatja a feleségét. Rosalinda ártatlansá­
ga kiderül s igy a darab is szent békével végződik. —

A nsza szálloda uj kávéháza Színházi vacsora.
különös tekintettel a hölgyközönség igényeire, modernül berendezve megnyilt.

Uj!Hentes- és mészáros-üzlet.Uj!
Értesitem a nagyérdemű közönséget, hogy Kossuth Lajos-sugárut 33-ik szám 

alatt a mai kor igényeinek megfelelő

hentes- és mészáros-üzletet nyitottam.
Főtörekvésem lesz naponta friss és elsőrendű húsok vágása, valamint naponta 
friss töltelékek kaphatók. A n. é. 
közönség szives pártfogását kéri Nagy Mátyás hentes és mészáros.
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POLLÁK TESTVÉREKNÉL
Szeged — Szentes.

A legjobb harisnyák
minden minőségben

Sör, sonkászsemlye az I. emeleti buffetben.

A böregér.
Nagy operett 3 felvonásban, Írták. Meilhac és Halevy, zenéjét szerzetté, Strausz J.



bádogosok és 
szerelőkBlau R. (

Első Szegedi Vízvezeték Jókarbantartási Vállalata.
Elvállalunk fürdőszobák, klozettek és mindennemű vízvezetékek jókarbantartá­

sát csekély havi dij mellett. Bővebbet Zrinyi-utca 10. Telefon 12-39.

elsőrendű borbély és fodrász üzlete Szeged, Széchenyi-tér. 
Ajánlja a nagyérdemű közöuségnek a legjobb és 

figyelmes kiszolgálást, úgymint beretválást. szakáll- s hajvágást, valamint hajmunkáit divat 
toz hajviseléshez. — Állandóan a raktáron levő hajfonatok, parókák, hajhálók, betétek, il­
latszerek, fogkefék, hajkefék, fésűk, továbbá korpa és hajhullás elleni szerekben. — Különö- 
figyelmébe ajánlom a n. é. közönségnek ártalmatlan haj- és szakáll-jestő szereimet. A festéss 

szakszerűen végzem. Külön bejárat az udvarban. — Telefon 238. sz.
Különféle hajdivat betétek és illatszerek kaphatók.

Róth Tintái
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POLLÁK TESTVÉREKNÉL 
óriási választékban Szeged — Szentes.

Kötött női kabátok

Kóstolta már az „Árvay Alföldi Tejcsokoládét“ ? ?

A farkas.
Vígjáték 3 felvonásban, irta Molnár Ferenc.

Személyek :
—Szabó Vili 
—Virághátiné 
—Miklóssi 
—Csáder 
—Pogány 
—Szűcs

Kelemen — — 
Vilma — — —
Szabó György — 
Zagony — — 
Titkár — — —
Italos — — —

—Baróty 
—Gömöry 
—Virányi 
—László 
—Szatmáry 
—Tiszai

Janika — — — 
Szakácsné — —
Kegyelmes asszony 
Ritterné — — 
Főpincér — —
Micike — — —

I. felvonás. Egyik vendéglőben két tiszt beszélget Szabó ügyvédjelölt­
tel. A vendéglőbe jön Kelemen is, Vilmával. Kelemen féltékeny. Szabóra gya­
nakodik.

II. felvonás. Kelemen szemrehányásokat tesz Vilmának. Vilma elszun­
dikál, férje pedig mesél, neki a farkasról. Az asszony álma :

Változás. Szabó négy alakban jelenik meg Vilma előtt, mint hadvezér, 
diplomata, művész, majd mint lakáj és kikoldulja Vilma szerelmét és kezét. A 
férj mindezt látja és tűrni kell mindent.

III. felvonás. Az álom véget ért. Az eszony fölébred és készülődik az 
estélyre. Közben megjön Szabó, a ludtalpu, a félszeg, az ötletnélküli ügyvéd­
jelölt. A nő érzi, hogy már nem szereti és a férj is kigyógyul a féltékenységből.

A Tisza szálloda uj kávéházában
szombaton Urbán Lajos zenekara játszik. Színházi vacsora.

JV| AGYAR BOY biciklis küldönc és általános megbízási
vállalat. — Szeged, Deák Ferenc-utca 28. 
Megbízásokat gyorsan, diszkréten teljesít.Telefon 585.
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A n. é. közönséget értesítem, hogy a Seiler H.-féle élelmiszer- és cukorka­
üzletet (Aradi-utca 7.) átvettem, s ott a legfrissebb fölszelt húsok, valamint 
libamájak, libazsír ; — kedden és pénteken kövér libák levágva kaphatók. —

Aradi-utca 7. szám. 
Telefon 66.

Ugvanott ko
vétetnek. —

fel- Krakauer József
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KERTÉSZ JÁNOS könyvnyomdája Párisi-körűt 25 sz. 
Telefon 778.

Ügyvéd uraknak szükséges nyomtatványokat,
deákoknak névjegyet s minden más nyomdai

munkát legolcsóbban készít.

két doyenje, Heltai Jenő, és Molnár 
Ferenc végezte. A címszerepet Heltai 
Jenő játsza. Úgy értesültünk, hogy 
Heltait ez alkalommal a közönség me­
leg ünnepségben részesíti.

A színház előadásra megszerezte 
már a Népopera nagysikerű újdonsá­
gát, Fali Leó kiváló operettjét, a Ked­
ves Augusztint. A darab valószínűleg 
még ebben az évben színre kerül, bár 
az Éva sikerei még mindég fokozottan 
a színházba vonzzák a közönséget. Ér- 
dekez újdonsága lesz januárban a szin» 
háznak Strausz Oszkár egyik legneme­
sebb alkotása a Kis barátnő. Ezt az 
operettet Krecsányi adta először Budán. 
A fővárosi sajtó egyhangú dicsérete 
elég bizonyítéka a darab kiválóságainak.

MŰSORTERVEZET. Legközelebb a Még ebben a szezonban kerül színre
Tavasz köszönt be a színházba, Strausz a közönség óhajára a legbájosabb Su-
Jánog poszthumusza. Nagy kedvvel és pée operett, a Pajkos diákok. Megem-
ambicióval folynak Ferenci vezetése ütjük még, hogy operaelőadásul még­
alait a próbák. Rég ismert kedves dal- kezdték tanulni Wéber : Bűvös vadász­
iamon. — (A tűz éget fojtó) — hang- át. A drámai újdonságok közül legkö-
jától betellik a zongoraterem és csak zelebbit említjük először. A Farkas
Müller Matyi beszél prózában, néha már ismerős egészen a közönség előtt,
igen szigorúan : „vigyázzon nagysád !“ Molnár Ferenc, kiváló színpadi alko-
utána következik Ábrahám a menyor- tása már világpiacra került, s alig hi-
szágban cimü kedves operett, mely a hető, hogy a szegedi közönség érzék­
tavasszal indult Bécsben világkörutra. telenül fogadja ezt a bemutatót. Érde-
Bécsben „Kasimirs Himmelfahrt“ cim- kés cselekmény mellett a legmagosabb
mel került színre a Karltheaterben, azó- irodalom A Farkas, ezenfelül pedig a
ta mindennapp ünepli a színház kö- színészek részére is marad még feladat,
zönsége Bruno Gránidschtádten fiatal Az előadást Ferenci rendezi ; a szerep­
bécsi komponistát, az Ábrahám szerzője osztásból, Virányi, Baróti, László, Gö-
akit Lehárral, Fallal/ Eyslerrel egy sor- möri, Csáder és Miklósi nevét emlit-
ban emlegetnek. A kacagtató újdonság jük.
pikáns érdekessége még, az is, hog • A Farkas után a legközelebbi ujdon- 
a fordítást a magyar forditóirodalom ságqt, a Sarkantyút, Liptai-Gábor nagy-

SZÍNHÁZ.
ÉVA. Ismét európai nívón álló elő­

adást produkált a szegedi szi.iház. 
Pompás táncok, kedves énekszámok, 
uj díszletek, csillogó toalettek. Az ope­
rettmese azonban gyenge, igazi osztrák 
stilus. Müller Mátyás a karmester és 
Ferenci Frigyes a főrendező vitték si­
kerre az Évát. Amellett persze a sze­
replők Déry, Antal, Heltai, Solymosy 
és Oláh is megtettek mindent a siker 
érdekében. Az Éva sikere igazán nem 
volt olcsó siker. A közönség, az Éva 
minden egyes énekét és táncszámát 
megtapsolta. Az igazgatóság az Évát 
az egész szezonban műsoron tartja. — 5.
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Menyasszonyi kelen­
gyék, férfi- és gyer- 

. mek fehérneműek, 
’ vászon- és asztal- 

neműek.

Griinfeid és Lednitzky 
árúháza

Szeged, Kárász-utca 6. Telefon 1215.

sikerű darabját Almássy Endie rende­
zi. Sarkantyúban Almássy játsza a fő­
szerepet, még pedig várhatóan szenzá­
ciósan. Színházi nyelven ez Almássy- 
nak „testhezálló" szerepe. — A klasz- 
szikus ciklus legközelebbi ujdonságá- 
gának, a Teli Vilmos-r\ak rendezői pél­
dányát már elkészitelfe Ferenci. A drá­
ma a színház egész személyzetét fog­
lalkoztatja. Utána Bölcs Náthán kerül 
sorra. Leszing kiváló drámája egyik leg­
érdekesebb előadása lesz a ciklusnak. 
Mindkét dráma simszerepét Csiky Lász­
ló játsza. — A ciklus műsorába az 
igazgatóság felvette a Pártütőket és a 
Kérőket, Kisfaludy Károly vigjátékát. 
Valószínűleg a szezon végén kerül sor­
ra Herczeg Ferenc klaszikus szépségű 
darabjának, a Bizánc-nak reprise.

KARÁCSONYI AJÁNDÉK. Rucsek 
József a 'ársulat kedvelt kardalosa 
most a haza védelmében Dalmáciában 
tartózkodik A színtársulat tagjai ked­
ves megemlékezésül karácsonyi aján­
dékot küldenek neki a messze idegen­
be. n színház barátai is hozzájárultak 
az ajándékhoz. A gyűjtést Szabó Ká­
roly titkár vezeti.

A Király Színháztól gázsi difié' 
renciák miatt megvált s a vidékre 
ment. Az ország nagyobb városaiban 
Horváth Kálmán neve oly otthon 
van, mint például a Nyáraí Tónié. 
Debrecenben, legutóbb pedig Sza­
badkán játszott, közben pedig beven­
dégszerepelte az egész országot. A 
jövő évtől kezdve a szegedi színház 
tagja s a mostani vendégszereplése, 
Ízelítője jövő évi szereplésének.

A szegedi közönség — bizonyosak 
vagyunk benne, —. hamarosan, már 
az első fellépése után megszereti 
Horváth Kálmánt.

Vidéki színházak a múlt héten.
TEMESVÁR : 7-én mutatták be Helda 

hercegnőt. (Operette 3 fetv. Zenéjét Su­
friste M. Rechner szerzetfe, fordította 
Tábori Emil, a ferencvárosi színház 
tagja). Temesvári lapok szerint meg­
bukott. Műsoron állnak: Leányvásár, Az 
ostrom, (premier). (Renée—Fodor Ella,) 
Fauszt(opera, címszerepben Bejczy Gy.), 
Az ártatlan Zsuzsi (Susanne—Felhő 
Rózsi).

NAGYVÁRAD : Szép Heléna (Calchas 
Leövei Leo), Limonádé ezredes (Csók 
Ocskay M., Teréz — Kovács Hanna), 
A farkas, (premier). Az ártatlan Zsuzsi.

KECSKEMÉT : Strogoff Mihály, Dol­
lár királynő, Napraforgó kisasszony 
(premier), Kis Herceg.

KOLOZSVÁR : Tengerész Kató, Ka­
renin Anna, Leányvásár, Éva (14-ed- 
szer), Antigone (premier), A sarkantyú 
(premier). Berky Lili állandó vendég.

HORVÁTH KÁLMÁN.
Élvezetes estéi lesznek e héten a 

színháznak. Horváth Kálmán jön át 
Szabadkáról vendégszerepelni. A ki' 
váló művész a Király Színházban 
alapította meg művészi nevét a Já­
nos vitéz korszakban, amikor egy 
ideig Bagót játszotta. Sőt később ő 
volt az első férfi János vitéz.

Kemény Mihály Keztyű- és 
sérvKötőgyár Szeged

Telefon II-73. sz.Iskola-utca I5. sz.



Az ősz beáltával a t. háziurak figyeljenek lakóik egész­
ségére, hogy az esőzés beáltával a tetőn a viz keresz­
tül nç szivárogjon cseréltessék ki rossz zsindely tetőjü- 
ket cserép vagy palára, ezt legjobban és legolcsóbban

által készit- 
atca 90. sz.Írása István és lársa XTSS*

I1

R 17 7 H n n kl-wán parkéi és padozat vállalata pezaan isrvan 5zeged Kemes-utca 14, sz.
Elvállal minden e szakmába vágó munkát, úgy javítást, 
régi parkettek legyalulását és beeresztését. Gyors és 
— pontos kiszolgálás Levél beli hívásra megjelenek. —

Mixich György polgárt vendéglője és söv-

Va lét ia-tér és Báró Jósika-utca sarok.
Elsőrangú etterem. Naponta friss sör. Kitűnő borok. Pontos és

Naponta zóna !figyelmes kiszolgálás.

Vénig Gyula Szegeden
URL, NŐI, ÉS ORTHOPÄD CIPÉSZ

GizellaVter 3,ík szám. Balog,ház.
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polgári vendéglője és sörcsarnoka
Rákóczi tér, (Nógrádi-ház) -------

Elsőrendű étierem. Naponta friss crapolású sör. Kitűnő borok. 
Figyelmes kiszolgálás. Abonensek elfogadtatnak Naponta zóna.

Raffai Ferencz

Vámosy István.
Kaszinó étterme és sörcsarnoka a színház mellett 
— Színház után friss vacsora. Hütött italok. —

Kohn Richard „R O Y A L“ nagyszálloda
Kávéházavésnök és ruggyanta 

- bélyegző készítő - 
Szeged, Kárász-utca 16. sz.

Minden vasárnap különleges 
tombola (kezdődik színház után.) 
Zene reggelig. Tul. DÁVID PÁL.

Legfinomabb színházi cukorkák

Lányi János cukrásznál
:: Széchenyi-tér. Telefon 596. ::

se
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Gottschall Janos hölgy- 
fodrász

Szeged, Kölcsey-utca 2., a Royal-szállodával 
szemben. — Fejmosások (hajszárítások vil- 

lanyszáritó géppel) a nap bármely 
szakában 5 perc alatt eszközöl­

tetnek. Ondolálás á la Marsell. Divat és cos­
tume trizurák, valamint kéz és körömápolás 

(manicure) úgy mint villannyal arcmaszas.

"HBi Lasztié Imre
harisnya, kötött és szövött­
árú különlegességi üzlete.

Sport cikkek.
Szeged, Széchenyi-tér 2. sz. 

— Telefon 1018. —
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Leopold^nyomda Szeged, Kelemeivutca 5.
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MUER FIVÉREK
fényképészeti és festészeti

miiintézet

SZEGED, Kölcsey-utca S.

Legnagyobb egyenruházati és felszerelési intézet 
7lngol úri szabóság

Szegő Árpád
Szeged, Kölcsey-utca 10. Telefon 291,
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